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The text describes the Spanish participation in
committees and working groups related to radiation
protection and radiological and nuclear safety in

Se describe la participacién espafiola en los comités y
grupos de trabajo especificos relacionados con la proteccién
contra las radiaciones ionizantes y la seguridad radiolégica y
nuclear en organizaciones de cardcter supranacional, como
la Comisién europea; en las organizaciones gubernamentales
internacionales, como el Organismo Infernacional de la
Energia Atémica y la Agencia de Energia Nuclear de la
OECD; asi como en organizaciones internacionales cientificas
y tecnolégicas, en concreto, la Comisién Internacional de
Profeccion Radiolégica, ICRP, y la Organizacién Internacional
de Explotadores de Reactores Nucleares, WANO.

supranational organizations, such as the European
Commission; in international governmental
organizations, such as the International Atomic
Energy Agency and the OECD Nuclear Energy
Agency, and in scientific and technical commissions
and associations, in pcrticu!ar, the International
Commission on Radiological Protection, ICRP and
the World Organization of Nuclear Operators,
WANO.

INTRODUCCION similares que organizan las ins-
tituciones supranacionales, en

INTRODUCTION

The international character of radioprotection and

Se reconoce el cardcter inter-
nacional de la proteccién y se-
guridad nuclear y radiolégica y,
por tanto, la necesidad de que
los paises participen en las nu-
merosas comisiones, grupos de
trabajo especificos y actividades
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especial las actividades deriva-
das del articulado del tratado de
Euratom; las organizaciones in-
ternacionales, tales como el Or-
ganismo Internacional de Ener-
gia Atémica y la Agencia de
Energia Nuclear de la OECD, y

nuclear safety is widely recognized; therefore, it is al-
so recognized the needs of the countries fo participate
in the numerous committees, specific working groups
and similar activities in supranational insfitutions,
mainly in those activities derived from the Euratom
Treaty; in international institutions, such as the
International Atomic Energy Agency and the OECD
Nuclear Energy Agency, and in other scientific and



technological institutions dealing with the indicated
subjects, specifically the International Commission
on Radiological Protection and the World
Association of Nuclear Operators. Spanish experts
have been active in the said institutions for a long
time, in certain cases since their creation.
Nevertheless, in the present document emphasis is
put on the present activities more than on the past.

PARTICIPATION IN THE EUROPEAN
COMMISSION COMMITTEES RELATED TO THE
PROTECTION AGAINST IONIZING RADIATION

Spanish representatives participate in the Expert
Groups that advise the Commission on the different
aspects confained in the Euratom Treaty; mainly on
article 31, about basic standards; on articles 35
and 36, over moniforing natural radioactivity in-
dexes which could affect the population, and on
article 37, on radioactivity release projects, in any
form, to determined if such proposed releases
could contaminate water, soil and air of any other
Member State above unacceptable levels.

Moreover, national experts have been actively
collaborating in several ad hoc Groups, created
within the Expert Groups previously mentioned, to
deal with specific issues, such as development of
guides and drafting new Directives; among the last
ones, it is relevant to mention the contribution to the
Basic Standards for the Heclth Profection and
Control of High Activity Radiation Sources. If is al-
so worth mentioning the two Working Groups
preparing the specific items fo be discussed at tﬁe
plenary sessions required by article 31: on Medical
Exposure and on Education and Training in
Radiological Profection. The first of the two said
Groups is now very active in the especially relevant
preparation and promotion of documents and
guides to help with the implementation of the
Directive on Medical Exposure. The second is now
giving priority to the harmonization of education
and training on radiological protection within the
European Union. The issues discussed during the
meetings of the mentioned working groups are
fransmitted fo the Spanish Ministry of Health and to
other national organizations anzcienﬁfic sociefies
potentially inferested in the subject. Periodically a
summary of such issues is formaln'y presented for in-
formation to the Radiation Protection Sub-
Committee of the Spanish Inter-Territorial Health
Council, composed of the health authorities of the
Autonomous Communifies.

On Thematic Networks, the Spanish contribution
has been of value in the development of EAN, the
Furopean ALARA Network, the objective of which
is fo facilitate the dissemination of ALARA practices
in the industrial and research sectors; in ERICCA,
the European forum to exchange and disseminate
knowledge and experiences on radon issues; in
DSSNET, the international network to improve, ex-
pand and integrate the different national interven-
tion systems for the management of radiological
emergencies, and in TND, the thematic network on
the dismantling and closure of nuclear installations.

ofras organizaciones cientificas y
tecnolégicas que se ocupan de
las materias indicadas, habiendo
seleccionado a la Comisién Inter-
nacional de Proteccién Radiolé-
gica y a la Asociacién Inferna-
cional de Operadores Nucleares.
Expertos del pais han permaneci-
do en activo en dichas institucio-
nes desde antiguo, en algunas de
ellas desde su creacién. Sin em-
bargo, en el presente documento
se pone mas énfasis en la partici-
pacién presente que en la pasa-
da.

PARTICIPACION EN COMITES
DE LA COMISION EUROPEA
RELACIONADOS CON
LA PROTECCION CONTRA
LAS RADIACIONES
IONIZANTES

Representantes esparioles par-
ticipan en los Grupos de exper-
tos que asesoran a la Comisién
sobre diversos aspectos recogi-
dos en el Tratado de Euratom, en
particular el articulo 31, sobre
elaboracién de normas bésicas;
los articulos 35 y 36, sobre el
control de los indices de radiacti-
vidad ambiental que pudieran
afectar a la poblacién, y el arti-
culo 37, sobre los proyecto de
evacuacion de los residuos ra-
diactivos, cualquiera que sea su
forma, a fin de determinar si la
ejecucion del proyecto propuesto
puede dar lugar a una contami-
nacién radiactiva inaceptable en
las aguas, el suelo o el espacio
aéreo de ofro Estado miembro.

Por ofra parte, se ha venido
colaborando activamente en di-
versos Grupos ad hoc, constitui-
dos en el seno de los grupos de
expertos anteriormente mencio-
nados, para el andlisis de temas
especificos: elaboracién de guias
y redaccién de propuestas de di-
rechivas; entre estas dltimas cabe
mencionar las relativas a las
Normas bésicas sobre proteccién

sanitaria y control de fuentes ra-
diactivas de elevada actividad.
Cabe también destacar dos gru-
pos de trabajo que preparan los
temas especificos para las reu-
niones plenarias del art. 31: el de
Exposiciones Médicas y el de
Educacién y Formacién en pro-
teccion radiolégica. El primero
de los grupos esté teniendo una
actividad especialmente relevan-
te en la elaboracién y promocion
de documentos y guias que estan
ayudando a la aplicacién de la
directiva sobre exposiciones mé-
dicas. El segundo se ocupa con
prioridad de la armonizacién de
los temas de formacién y certifi-
cacién en proteccién radiolégica
en la Unién Europea. Los temas
que se discuten en las reuniones
de los citados grupos de trabajo
se trasladan al Ministerio de
Sanidad y a los organismos y so-
ciedades cientificas potencial-
mente interesados. Periodica-
mente se presenta un resumen de
esta informacién en la Ponencia
de Protecciéon Radiolégica del
Consejo Infer-territorial de Salud.
En cuanto a las Redes temati-
cas, puede destacarse la contri-
bucién espafiola en la EAN, la
Red Europea ALARA, cuyo obje-
tivo es facilitar la diseminacién
de las précticas ALARA en secto-
res de la industria y la investiga-
cién; en ERICCA, foro de inter-
cambio y divulgacién de temas
relacionados con el radén; en
DSSNET, red internacional para
la mejora, ampliacién e integra-
cién de sistemas de ayuda para
la toma de decisiones operativas
en la gestién de emergencias nu-
cleares y en TND, red temdtica
sobre desmantelamiento y clau-
sura de instalaciones nucleares.
Finalmente, y en lo que respec-
ta a los sistemas de intercambio
de informacién, se participa en
ECURIE, sistema de intercambio
urgente de informacién radiolé-
gica de la Comunidad Europea y
en EURDEP, para el intercambio
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Reunién del Comité 4 de la ICRP. De izquierda a derecha: / Meeting of the Committee
4 of the ICRP. From left to raight: Annie Sugier (Francia), Abel Gonzalez (Argentina),
(1) Bert Winkler (Sudéfrica), David Cancio (Espafia), Richard Osborne (Canadd).

de datos rcdioiégicos proceden~
tes de las estaciones automdéticas.

PARTICIPACION ESPANOLA
EN EL ORGANISMO ,
INTERNACIONAL DE ENERGIA
ATOMICA

La participacién de Espafia en
las actividades del Organismo
Internacional de Energia Atéomi-
ca, OIEA, presenta multiples fa-
cetas como resultado de la diver-
sidad de tareas que a este
Organismo del sistema de Nacio-
nes Unidas le encomienda su
Estatuto:

a) Garantizar la utilizacién pa-
cifica de la energia atémica.

b) Promover una cultura mun-
dial de la seguridad nuclear.

c) Fomentar la contribucién de
la energia atémica al desarrollo.

La primera tarea se lleva a ca-
bo mediante el denominado sis-
tema de salvaguardias, en base
al cual el Organismo verifica el
uso pacifico del material nuclear
en los pafses que han suscrito con
él Acuerdos de Salvaguardias.
Espafia, como los ofros paises de
la UE, estd sometida a un doble
sistema de salvaguardias, el del
OIEA y el de EURATOM, inde-
pendientes pero estrechamente
coordinados. Como resultado de
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ello, la industria nuclear espafio-
la estd obligada a declarar pe-
riodicamente sus existencias de
material nuclear y las variaciones
que se producen; estas declara-
ciones son objeto de verificacién
por los inspectores del OIEA,
quienes realizan al afio unos 100
dias de inspeccién en las 18 ins-
talaciones sometidas o salva-
guardias que existen en Espafia.
Dentro del equipo de inspectores
del OIEA hay seis espafioles,
quienes, por definicién, no pue-
den inspeccionar en Espafia.
Para aleanzar una cultura mun-
dial de la seguridad nuclear, el
OIEA desarrolla un amplio aba-
nico de actividades que incluye:
la seguridad de las instalaciones
nucleares, de las fuentes radiacti-
vas, del transporte nuclear, la
gestién de los residuos radiacti-
vos y la proteccion fisica de ma-
teriales e instalaciones. En todos
esos campos, el OIEA ha elabo-
rado esténdares internacionales
de seguridad, de caréacter no vin-
culante. Ademés, ha impulsado
la elaboracién de diversos Instru-
mentos juridicos infernacionales,
que obligan a los Estados Parte,
entre otros, las Convenciones so-
bre Seguridad Nuclear, sobre
Gestién Segura de los Residuos
Radiactivos y Combustible Gasta-
do, y sobre Proteccién Fisica de
los Materiales Nucleares. La ac-
tuacién del OIEA no se limita a la

Finally, with respect to information exchange sys-
tems, Spanish experts participate in ECURIE, the
system for the rapid exchange of radiological in-

rmation within the European Community, and in
EURDEF, dedicated to the interchange of radiolog-
ical data collected by the automatic radiation mon-
itoring stations.

SPANISH PARTICIPATION IN THE
INTERNACIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY

The Spanish participation in the activities of the
International Atomic Energy Agency (IAEA) has
multiple aspects, as required by the diversity of ob-
jectives included in the Statute of this Agency, as a
member of the United Nations family:

a) To guarantee the peaceful uses of atomic en-

ergy.

%} To promote a global nuclear safety culture.

¢) To advance the contribution of afomic energy
to development.

The first job is performed through the so-called
safeguards system, on the basis of which the
Agency verifies the peaceful uses of nuclear mate-
rials within those countries, which have subscribed
with the Agency Safeguards Agreements. Spain,
as any other member of the EU, is subjected fo a
double safeguards system, those of the IAEA and
EURATOM, independent but closely coordinated.
As a result of that, the Spanish industry is obliged
fo declare periodically its inventories of nuclear
materials and their variations, these declarations
are the subject of verifications by the IAEA inspec-
tors, who perform per annum some 100 days of in-
spection in the 18 Spanish installations under safe-
guards. There are six Spaniards within the IAEA
inspection team; by definition, those inspeciors
cannot perform inspections in Spain.

To reach a global safety culture, the IAEA devel-
ops a wide variety of activities, which include: the
safety of nuclear installations, radioactive sources,
nuclear transport, radioactive waste management
and the security of materials and installations. In all
these fieldls the IAEA has elaborated non-bounding
international safety standards. Moreover, the
Agency has promoted the development of several
infernational legal Instruments, which are bounding
to the Member Parties, among others, the
Conventions on Nuclear Safety, the Safe Mana-
gement of Radioactive Waste and Spent Fuel, and
Physical Protection of Nuclear Materials. The activ-
ity of the IAEA is not limited to the elaboration of
this legal body; it also includes the technical assis-
fance fo Member States, upon their request, fo en-
sure their implementation. Spain closely follows all
these activities through the Council on Nuclear
Safety (CSN), the Ministry of Economy (General
Directorate for Energy Policy and Mines), and EN-
RESA (the public enterprise for the management of
radioacfive waste), as it is reflecied in the fact that
the country is present in all he permanent Organs
which monitor and advise fo the Director General



in subjects related to nuclear safety and radiation
protection, such as:

® INSAG (International Nuclear Safety Group)

* Commission on Safety Standards (CSS), and
the four Committees under it on Radiation Pro-
tection (RASSC), Radioactive Waste Management
(WASSC), Nuclear Safety (NUSSC), and Transport
Safety (TRANSC)

o SAGNE (Standing Advisory Group on Nuclear
Energy)

o WATAC (International Radioactive Waste Tech-
nology Advisory Committee)

Moreover, Spain has participated actively in the
processes of elaboration and revision of the above-
mentioned Conventions. It is not necessary fo point
out that the IAEA Standards and Infernational
Conventions elaborated under its auspices (all of
them subscribed and ratified by Spain) have served
as a reference for the development of the Spanish
standards in those fields. On the other side, it is to
be emphasized that the IAEA offers Member States
a series of services related fo the safety evaluation
of nuclear power plants, which consist on in situ re-
views by teams of international experts; that con-
tributes to the global nuclear safety regime. The
Spanish nuclear power plants make use of these
services, in particular the so-called OSART mis-
sions on operaﬁonaf safefy. In para”e.f, experfs
from the Spanish nuclear industry and the CSN fre-
quently form part of similar missions in other coun-
tries, organized by the Nuclear Safety Department
of the IAEA; af present four Spaniards are part of
the technical staff of this Department.

The third main objective of the IAEA, the promo-
tion of the safe use of nuclear technology in the
generation of electricity as well as on the many us-
es of radioisotopes (in medicine, agriculture, man-
agement of water resources and the industrial uses,
among others) is basically materialized through its
Technical Assistance Programme, which is aimed at
the establishment of technical projects (national,
regional or international) for a total amount of
some 75 million of US $ per annum. Spain is pres-
ent twice in this programme, which is supported by
voluntary contributions from the Member
Countries. On one side, different Spanish official
institutions related to the IAEA activities (Ministry of
External Affairs, Ministry of Economy, CSN and
CIEMAT] contribute financially to this programme,
with a fotal of 1.33 million US $ in 2003. From a
different angle, the above mentioned institutions
and other institutions (Universities, Hospitals,
Research Centers and others), as well as numerous
enterprises related fo the Spanish nuclear sector,
participate actively in the execution of numerous
IAEA ‘technical assistance projecis, through cost
free experts for missions, training of fellows, or-
ganization in Spain of training courses, supply of
equipment and other activities. To give an idea of
such participation, in 2003, Spain received 47 fel-
lows, organized in conjunction with the IAEA sev-
en training courses, to which 78 foreign technical
fndivr‘duag attended, and provided 47 experts for
missions.

elaboraciéon de este cuerpo nor-
mativo, sino que incluye la pres-
tacién de asistencia a los Paises
miembros, a peficién de éstos,
para asegurar su aplicacion.
Espafia sigue de cerca todas es-
tas actividades a través del
Consejo de Seguridad Nuclear,
CSN, del Ministerio de Economia
(Direccién General de Politica
Energética y Minas), y de ENRE-
SA (empresa pUblica responsable
de la gestion de residuos radiac-
tivos), como refleja el hecho de
que nuestro pais esté presente en
todos los Organos permanentes
que vigilan y asesoran al Director
General en temas relativos a la
seguridad nuclear y proteccién
radiolégica, a saber:

e INSAG (International Nu-
clear Safety Group)

e CSS (Comisién on Safety
Standards), y los cuatro Comités
de ella dependientes sobre Pro-
teccién Radiolégica (RASSC),
Gestion de Desechos (WASSC),
Seguridad Nuclear (NUSSC), y
Seguridad en el Transporte
(TRANSC)

e SAGNE (Standing Advisory
Group on Nuclear Energy)

® WATAC (International Radio-
active Waste Technology Adviso-
ry Committee)

Asimismo, Espafia ha partici-
pado activamente en los procesos
de elaboracién y revision de las
referidas Convenciones. Obvia
decir que las normas del OIEA y
las Convenciones internacionales
elaboradas bajo sus auspicios
(todas ellas firmadas y ratificadas
por Espaiia), han servido de refe-
rencia a la normativa espafiola
en este campo. Por ofra parte,
procede destacar que el OIEA
pone a disposicién de los Paises
miembros una gama de servicios
relativos a la evaluacién de la se-
guridad de centrales nucleares,
consistentes en exdmenes in sifu
por parte de los equipos de ex-

pertos internacionales, lo que
contribuye al fortalecimiento
mundial de la seguridad nuclear.
Las centrales nucleares espafiolas
hacen uso de esos servicios, en
particular de las denominadas
misiones OSART, relativas a la
evaluacién de la seguridad ope-
racional. Paralelamente, expertos
de la industria nuclear espafiola,
y del CSN, forman parte con fre-
cuencia de similares misiones en
ofros paises, organizadas por el
Departamento de Seguridad Nu-
clear del OIEA; Departamento
que, por cierto, cuenta con cuatro
técnicos espafioles en su plantilla.

La tercera faceta del OIEA, el
fomento de la utilizacién segura
de las tecnologias nucleares, tan-
to en la generacién de energia
eléctrica como en las diversas
aplicaciones de los radicisétopos
(en medicina, agricultura, gestién
de recursos hidraulicos, usos in-
dustriales, etc.), se materializa
bésicamente en su Programa de
Cooperacién Técnica, que supone
la realizacién de proyectos de
asistencia técnica (nacionales, re-
gionales e internacionales) por un
volumen de aprox. 75 millones de
délares/afo. Esparia estd doble-
mente presente en este Programa,
que se financia mediante contri-
buciones voluntarias de los Esta-
dos miembros. Por un lado, las
diversas Instituciones oficiales es-
paficlas implicadas en el segui-
miento de las actividades del
OIEA (Ministerio de Asuntos Ex-
teriores, Ministerio de Economia,
CSN y CIEMAT) aportan contri-
buciones financieras a ese Pro-
grama, que en el 2003 ascen-
dieron a un total de 1,33
millones de US $. Por otro lado,
esas y ofras Instituciones {Univer-
sidades, Hospitales, Centros de
Investigacién, eic.), asi como nu-
merosas empresas del sector nu-
clear, participan activamente en
la ejecucién de numerosos pro-
yectos de asistencia técnica del
OIEA, mediante el suministro de
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Sede de los Organismos de Naciones Unidas en Viena.
Headgquarters of United Nations Organisms in Vienna.

experfos para misiones, la acogi-
da de becarios, la organizacién
en Espafia de cursos de capacita-
cién, el suministro de equipos,
efc. Para dar idea del volumen de
esta participacién, basta decir
que en el afio 2003 Espafia aco-
gi6 47 becarios, organizé con-
juntamente con el OIEA siete cur-
sos de formacién a los que
asistieron 78 técnicos extranjeros
y suministré 41 expertos para mi-
siones.

Continuando con las estadisti-
cas, cabe destacar la importante
participacién de expertos espafio-
les (alrededor de 200 al afio) en
reuniones del OIEA, y la conside-
rable presencia espafiola en su
plantilla (17 técnicos, entre ellos el
Director de la Division de Salud
Humana, y 12 administrativos).

Espafia dispone de una Repre-
sentacién Permanente ante los
Organismos Infernacionales en
Viena, incluido el OIEA, y es en
la actualidad, por cuarto afio
consecutivo, miembro de su Junta
de Gobernadores, que preside el
Excmo. Sr. Embajador Represen-
tante Permanente, D. Antonio
Nufiez Gareia-Saico.

El Gobierno de Espafia acogié
la primera Conferencia Interna-
cional, de dmbito mundial, sobre
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la Proteccién Radiolégica de los
Pacientes en Radiologia Diagnés-
tica e Intervensionista, Radiotera-
pia y Medicina Nuclear organi-
zada por el OIEA, y que se
celebré en Mdlaga en el afio
2001. De esta Conferencia se de-
rivd un Plan Infernacional de
Accién para la profeccién radio-
légica de los pacientes, que fue
aprobado por la Junta de
Gobernadores del Organismo en
2002. El Ministerio de Sanidad y
Consumo y algunas universida-
des espafiolas tienen una partici-
paciéon relevante en dicho Plan
de Accién. Ademas, un cientifico
espafiol es el Secretario Cientifico
del Plan Internacional de Accién
responsable ante el OIEA de co-
ordinar todas las actividades del
mismo.

Finalmente, aunque fuera del
OIEA, pero formando también
parte de la familia de las No-
ciones Unidas, cabe destacar la
estrecha colaboracién espafiola
con la secretaria de UNSCEAR, el
Comité de Naciones Unidas que
se encarga de los aspectos cienti-
ficos de los efectos de las radia-
ciones ionizantes. Un grupo de
especialistas espafioles ha cola-
borado con este organismo en la
preparacién del nuevo formulario

Going on with statistics, it is to be noted the sig-
nificant Spanish participation (some 200 experts
per year) in IAEA meetings, and the considerable
Spanish presence in the IAEA staff, at present 17
technical experts, including the Director of the
Human Health Division, and 12 administrative per-
sonnel.

Spain is represented in the IAEA through o
Permanent Representation to the International
Organizations in Vienna, which also covers the
IAEA. At present, for the last consecutive four
years, Spain is member of the Board of Governors,
which at the time is chaired by a Spaniard, H.E.
Ambassador Antonio Niiez Garcia-Satco,
Permanent Representative of Spain.

The Government of Spain hosted the first and
global International Conference on the Radiological
Protection of Patients in Diagnostic and
Interventional Radiology, Nuclear Medicine and
Radiotherapy, organized by the IAFA, which was
held in Mélaga in 2001. Foﬁowing that Conference,
an Action Plan was established and approved by
the Board of Governors in 2002. The Spanish
Ministry of Health and some Spanish Universities
keep a relevant participation in such Action Plan.
Moreover, a Spaniard has been chosen by the IAEA
as the Scientific Secretary of the Action Plan in
charged of coordinating all related activities.

Finally, although outside of the IAEA, but within
the family of United Nations, it is to be mentioned
the close collaboration with the Secretariat of UN-
SCEAR, the United Nations Scientific Committee on
the Effects of lonizing Radiation. A group of
Spanish experts have collaborated with s:..'f:ltrD or-
ganization on the preparation of a new question-
naire to collect data i{c’zm medical exposures. This
collaboration has prompted the creation of a spe-
cific working group within the Ministry of Health
with representatives from the Autonomous Com-

munities with the aim of collecting the Spanish da-
ta for UNSCEAR.

NATIONAL PARTICIPATION
IN THE COMMITEES WITHIN THE OECD
NUCLEAR ENERGY AGENCY

From the various Committees operating within
the Nuclear Energy Agency relevant fo this presen-
tation, the Committee on Radiological Profection
and Public Health, CRPPH, and the Radicactive
Waste Management Committee, RWMC, are worth
mentioning. Related fo those above, although their
objectives are more closely related to nuclear safe-
ty and nuclear safety policy, the Committee on the
Safety of Nuclear Installations, CSNI, and the
Committee on Nuclear Regulatory Activities, CN-
RA, are also worth mentioning. The Spanish contri-
bution to these committees will be briefly described.

The Spanish participation in the CRPPH is not on-
ly related to the periodic meetings, where the main
policy and the monitoring of the different work
programmes are discussej,)' the Spanish experts al-
so collaborate in the different groups and activities
which are established to develop such policy. In this



way, national experts have been integrated into the
Groups created to anafyze the expecfed recom-
mendations coming from the International
Commission on Radiological Protection, ICRP, and
the corresponding implications (EGIR), as well as in
groups created to the analysis and monitoring of
specific subjects; such as the ones related to the so-
cial aspects of radiation protection, the global
management of risk and the science and fecﬁnon'o-
gy of radiation protection.

On joint research projects, it is to be mentioned
the participation on the Information System for the
Occupational Exposure in Nuclear Power Plants
(ISOE), through the working groups on data han-
dling and informatics. There is also Spanish repre-
sentation in the Bureau of the Committee, Eom
which a Spaniard was Chairman from 1999 to
2001.

As far as recent infernational meetings, Spanish
experts participated in the first NEA forum, organ-
ized jointly with the ICRP. on the radiological pro-
tection of the environment. Moreover, in Lanzarote,
Spain, a joint workshop was organized on radia-
tion protection policy, with the main objective of an-
alyzing the future recommendations from the ICRP.

The Committee on the Management of
Radioactive Waste includes Spanish representa-
tives who participate in the periodic meeting of the
Committee. Apart from that, Spanish experts col-
laborate in the Working Group on dismantling and
closure (WPDD), with ie aim of interchanging ex-
periences on the dismantling and closure of nuclear
installations on and the corresponding waste man-
agement.

Finally, in the field of radiological emergencies,
Spanish experts participate in f[?e Working Group
for the management of nuclear emergencies, INEX,
with the aim of planning and executing interna-
tional nuclear emergency drills.

The Committee on the Safety of Nuclear
Installations, CSNI, was created in 1973. It includes
representatives of the NEA Member States and its
mandate and policy are contained in a Strategic
Plan, which is revised every five years. The main ob-
jective of the CSNI, as stated in the said Plan, con-
sists in assisting Member States in the maintenance
and additional development of the scientific and
technical f(nowfedge fo analyze and assess the safe-
ty of nuclear reactors and l’{e! cycle installations.

The main representation of every country is nor-
mally given to a high level offr’cia{ of the regulato-
ry organization. In the Spanish case, that is given
to a Counsellor of the Nuclear Safety Council,
CSN, who is assisted by two experts, one coming
from the Technical Directorate for Nuclear Safety in
the CSN and the other represents the operators of
nuclear power plants. The Members of the CSNI
meet periodically twice per year.

The policy ofy the Committee is developed by
four permanent Working Groups on: (1) operating
experience, (2) risk analysis, (3) analysis and
management of accidents and (4) integrity of
components and structures. Other two Working
Groups are now non-permanent, but with the pos-
sibility of becoming permanent, on: (1) human

de datos de exposiciones médi-
cas. Esta colaboracién ha llevado
a crear un grupo de trabajo es-
pecifico en el Ministerioc de
Sanidad con representantes de
las Comunidades Auténomas pa-
ra aportar los datos de Espafia a
UNSCEAR.

PARTICIPACION NACIONAL
EN COMITES DE LA AGENCIA
DE ENERGIA NUCLEAR
DE LA OFCD

De entre los distintos Comités de
la Agencia de Energia Nuclear
de inferés para esta presentacién
destacan el Comité de Proteccién
Radiolégica y Salud Puoblica,
CRPPH, y el Comité para la Ges-
tion de los Residuos Radiactivos,
RWMC. Relacionados con los an-
teriores, caben también mencio-
nar, aunque sus objefivos se en-
cuentran mas relacionados con la
seguridad de las instalaciones y
la administracion de la seguridad
nuclear, al Comité de Seguridad
de las Instalaciones Nucleares,
CSNI, y al Comité de Actividades
Reguladoras, CNRA. Todos ellos
se glosan brevemente.

La participacién espafiola en el
Comité de Proteccion Radiolo-
gica y Salud Piblica, CRPPH, no
sélo se cifie a las reuniones pe-
riédicas del mismo, donde se de-
fine y efectia el seguimiento de
los programas de trabajo, sino
que se colabora en los diversos
grupos y actividades para el des-
arrollo de tales programas. Asi,
expertos nacionales se han inte-
grado en los Grupos constituidos
para analizar las préximas reco-
mendaciones de la ICRP y sus
implicaciones (EGIR), y en los
constituidos para el andlisis y se-
guimiento de temas especificos;
entre ellos los relativos a aspec-
tos sociales de la proteccion ra-
diolégica, gestién integral de
riesgos y ciencia y fecnologia de
la proteccion radiolégica.

Por lo que se refiere a los pro-

yectos conjuntos, es de destacar
la participacion en el Sistema de
informacion  sobre exposicién
ocupacional en centrales nuclea-
res (ISOE), en los grupos de tra-
bajo de andlisis de datos y de
desarrollo de sistemas informati-
cos. Existe también representa-
cién espafiola en el Comité de
Direccién del programa, del cual
se ostentd la presidencia en el pe-
riodo 1999-2001.

En cuanto a foros y reuniones
infernacionales, se ha participado
en el primer foro NEA, en colabo-
racién con ICRP, sobre proteccién
radiolégica del medio ambiente, y
se organizé en Espafia (Lanza-
rote) un faller conjunto relativo a
la estrategia en proteccién radio-
légica, a fin de examinar las futu-
ras recomendaciones de la ICRP.

Por lo que se refiere al Comité
de Gestién de Residuos Ra-
diactivos, RWMC, ademés de la
representacién espafiola en las
reuniones periddicas del Comité,
se colabora en el Grupo de traba-
jo sobre desmantelamiento y clau-
sura (WPDD de las instalaciones
nucleares y la correspondiente
gestion de los residuos.

Finalmente, y en el dmbito de
las emergencias, se participa en
el grupo de trabajo sobre gestién
de emergencias nucleares INEX,
cuyo objeto es la planificacion y
ejecucion de ejercicios de emer-
gencias nucleares en el émbito
infernacional.

El Comité de Seguridad de
Instalaciones Nucleares, CSNI,
fue constituido en 1973. Esté for-
mado por representantes de los
paises miembros de la NEA y su
misién y la organizacion de su
trabajo se recoge en un Plan Es-
tratégico, que es actualizado ca-
da cinco afios. La misién del
CSNI, recogida en dicho Plan, es
la de ayudar a los paises miem-
bros en el mantenimiento y en el
desarrollo adicional de la base
del conocimiento cientifico y téc-
nico que se requiere para anali-
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zar y evaluar la seguridad de los
reactores nucleares y de las ins-
talaciones del ciclo del combusti-
ble nuclear.

La representacién principal de
cada pais la ostenta normalmen-
te un alto cargo del organismo
regulador. Asi es el caso espa-
fol, donde el representante prin-
cipal es uno de los Consejeros
del Consejo de Seguridad Nu-
clear, que cuenta con el apoyo
de ofros dos representantes pro-
venientes uno de la Direccién de
Seguridad Nuclear del CSN y
otro que representa a los exp|0-
tadores de las centrales nuclea-
res. Los miembros del CSNI se
relnen periédicamente dos veces
al afio.

Las lineas estratégicas del Co-
mité se desarrollan actualmente
mediante cuatro grupos de traba-
jo permanentes sobre: (1) expe-
riencia operativa, (2) andlisis de
riesgos, (3) andlisis y gestion de
accidentes e (4) integridad de
componentes Yy estructuras. Otros
dos grupos de expertos son ac-
tualmente temporales, con posibi-
lidad de que se establezcan final-
mente de forma permanente,
sobre: (1) los factores humanos y
organizativos y (2) los margenes
de seguridad en el combustible.
En todos estos grupos hcly repre-
sentacién espafiola, ostentada
normalmente por una persona
del Cuerpo Técnico del CSN con
el apoyo de personas provenien-
tes de ofras organizaciones co-
mo UNESA, CIEMAT, Tecnatom,
Universidades Politécnicas o al-
guna empresa de ingenieria.

Hay que indicar que la partici-
pacién espafola, tanto en el pro-
pio CSNI como en estos seis gru-
pos de trabajo, ha sido muy
desfﬂcﬂdﬂ en mUChOS casos. En
ocasiones, se ha ostentado la
presidencia o vicepresidencia
del CSNI o de alguno de sus
grupos, y se ha llevado el lide-
razgo de un buen nimero de ta-
reas y organizado reuniones y
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sesiones de trabajo. Ejemplos se
pueden encontrar en las publica-
ciones de los trabajos de cada
uno de los grupos, pero se pue-
de nombrar, para no extenderse
demasiado, algunos casos muy
recientes como los trcbqios 50-
bre: monitores del riesgo, indica-
dores de funcionamiento, impac-
to de la organizacién en la
seguridad, andlisis de precurso-
res o seguridad de las estructu-
ras de hormigén.

Los proyectos de investigacién
lanzados en el marco de la OC-
DE constituyen también activida-
des promovidas por el CSNI.
Proyectos actuales de ese tipo
con participacién espafiola son:
MCCI, SETH o MASCA I
También hay proyectos experi-
mentales similares en relacion
con el comportamiento del com-
bustible, como CABRI-WL y HAL-
DEN-Combustible. Otro proyecto
fundamentalmente experimental
es la parte de Interaccion
Hombre-Méquina del proyecto
HALDEN. La elaboracién de ba-
ses informéticas de datos de in-
terés para la seguridad nuclear
es también una actividad del Co-
mité. Son los casos de los pro-
yectos ICDE, sobre fallos de cau-
sa comdn, OPDE, sobre fallos de
tuberias, y FIRE sobre experien-
cias de incendios. En todos los
proyectos mencionados hay par-
ticipacién espafiola.

Por su parte, el Comité de
Actividades Reguladoras Nuclea-
res, CNRA, nacido del anterior, se
encarga de andlizar las funciones
propias de los organismos regula-
dores de los paises participantes,
en particular, el desarrollo y apli-
cacién de normativa, las metodo-
logias de evaluacién e inspeccion
de las instalaciones y, muy en es-
pecial, el andlisis de la experien-
cia operativa, En el CNRA la re-
presentacién corresponde a las
autoridades y técnicos superiores
del propic Consejo de Seguridad
Nuclear.

and organizational factors and (2) fuel safety mar-
gins. In all these Groups there are Spanish repre-
sentatives, normally a member of the CSN techni-
cal staff with the assistance of experts coming from
other organizations such as UNESA, CIEMAT, TEC-
NATOM, the Polytechnic Universities and some
Engineering Companies.

The Spanish participation in the activities of the
CSNI proper and in all above-mentioned Working
Groups has been relevant in many instances. In oc-
casions Spaniards have been called to the Chair
and the Bureau of the Committee itself and some of
its Working Groups; Spaniards have acted as lead-
ers in a number of specific tasks, they have also or-
ganized meetings and work sessions. Examples
can be found in the Working Group publications.
Recent examples refer to: risk monitors, perform-
ance indicators, safety impact from organizational
aspects, precursor analysis and the safety of con-
crefe sirucfures.

Research projects established within the OECD
frame also constitute activities promoted by the
CSNI. Present research projects with Spanish par-
ticipation include: MCCI, SETH and MASCA II.
There are also similar research projects related to
fuel behavior, such as CABRI-WL and HALDEN-
Fuel. Another fundamentally experimental research
project is HALDEN-Man-Machine Interaction. The
buildr'ng up of computerized databases on aspects
of nuclear safety is also an activity by the
Committee. To that the projects ICDE, on common
cause failures, OPDE, on piping failure, and FIRE,
on fire experiences are examples of such databas-
es. In all above-mentioned projects there is Spanish
participation.

On its side, the Committee on Nuclear
Regulatory Activities, CNRA, born from the CSNI,
is in charged of analyzing the functions proper to
the regulatory organizations of participating coun-
fries; in particular, the development and implemen-
tation of standards, the inspection and assessment
methodologies and, specifically, the analysis of op-
erating experience. In the CNRA the representation
corresponds fo the high-level regulatory authorities
and senior members of the CSN staff.

SPANISH PARTICIPATION
IN THE INTERNATIONAL COMMISSION
ON RADIOLOGICAL PROTECTION

The Infernational Congress on Radiology estab-
lished the prestigious International Commission on
Radiological Protection, ICRP, in 1928. Along the
time, ifs activities have increased from profection in
medical radiology to cover every aspect related to
the protection against the harmful effects of ioniz-
ing radiation. It is a non-governmental organiza-
tion, which receives contributions from internation-
al organizations and national authorities interested
in radiation profection.

Scientist members of ICRP are elected from their
personal merits and they do not represent coun-
tries or organizations. At present, three Spaniards
are part of the ICRP Committees. Two of them are



members of Committee 3, on radiation protection
in medicine, and a third belongs to Committee 4,
dealing with the recommendations issued by the
Commission. The three mentioned persondlities are
recognized scientists in different areas of radiation
protection and the three are active members of the
Spanish Society on Radiation Protection. National
experts have also coniributed fo different Working
Groups without being members of the Commission
proper.

In the last years, Committee 3 has developed o
series of recommendations on protection in medical
practices using radiation in diagnostic and therapy.
One of the Spanish experts is member of fg;
Committee since 1993 and he has participated in
Working Groups, in particular he chaired the
Working Group that produced Publication 86, on
preventing accidents in radiotherapy. A second
Spanish expert became member of the said
Committee 3 in 2001. Previously he had partici-
pated in the Group responsible gr Publication 85,
on interventional radiology, and he has recently
chaired the Group producing the document on
managing patient dose in digital radiclogy, fo be
publis ej soon.

The third Spaniard was nominated in 1997 as
member of Committee 4; at present he is responsi-
ble for defining the foundations for the revision of
the new Recommendations fo be issued in 1995.
He has also participated in the Working Group on
the protection of non-human species, already pub-
lished as Publication 92. At present, the revision of
the concept “individual”, to be used in the applica-
tion of radiation protection standards, is almost fin-
ished. Moreover, Committee 4 is responsible for the
relations with other international organizations to
monitor the in situ applications of the Commission
recommendations.

The presence of Spanish scientists in the ICRP is
creating an interchange of information among the
Spanisg scientific Societies and such international
organization, making it possible fo know the work-
ing policies and priorities for the next years, as well
as having the opportunity of proposing subjects of
interest for the protection in mec&r'ne on a nation-
al basis.

THE SPANISH PARTICIPATION IN THE WORLD
ASSOCIATION OF NUCLEAR OPERATORS

The World Association of Nuclear Operators,
WANO, was founded in 1989, as a response fo
the Chernobyl-4 accident in 1986; the nuclear op-
erators of the entire world being then conscious of
their collective responsibility in nuclear safety, as it
was the case with the creation of the US Institute for
Nuclear Plant Operations, INPO, a few years be-
fore as a consequence of the TMI-2 nuclear power
plant event.

The objective of WANO is “fo maximize the
safety and reliability in the operation of nuclear
power plants through the exchange of information
and the promotion of communication, comparison
and emulation among its members”. As it is under-
stood that the exchange of information on operai-

PARTICIPACION ESPANOLA EN
LA COMISION INTERNACIONAL
DE PROTECCION RADIOLOGICA

La prestigiosa Comisién Interna-
cional de Profeccién Radiolégica,
ICRP, fue establecida en 1928 por
el Congreso Internacional de
Radiologia. Con el transcurso del
tiempo su campo de accién se ha
ampliado desde la proteccién en
la radiologia médica a todos los
aspectos de proteccién contra las
radiaciones ionizantes. Se trata
de una organizacién no guberna-
mental que recibe contribuciones
de organizaciones internacionales
y autoridades nacionales interesa-
das en la proteccion radiolégica.

Los cientificos miembros de la
ICRP son elegidos por sus méritos
personales y no representan a pa-
ises u organizaciones. En la ac-
tualidad, tres espafioles forman
parte de los Comités de la ICRP.
Dos de ellos son miembros del
Comité 3, el cual se ocupa de la
proteccién en medicing, y un ter-
cero del Comité 4, especializado
en la aplicacién de las recomen-
daciones de la Comisién. Las tres
personalidades citadas son reco-
nocidos cientificos en diversas
dreas de la profeccién radiolégi-
ca y los fres son miembros activos
de la Sociedad Espafola de
Proteccién Radiolégica. Expertos
nacionales también han partici-
pado en determinados Grupos de
Trabajo, sin ser necesariamente
miembros de la Comisién.

En los Oltimos afios, el Comité 3
ha desarrollado una serie de re-
comendaciones muy Utiles para la
profeccion en las practicas médi-
cas que utilizan radiaciones en el
diagnéstico y la ferapia. Uno de
los expertos esparioles es miem-
bro del Comité desde 1993 y ha
participado en Grupos de Trabajo
y en especial ha sido Presidente
del Grupo que produjo la publi-
cacién 86 sobre prevencién de
accidentes en radioterapia. Otro
de ellos ha ingresado en dicho

Comité 3 en 2001 y previamente
habia participade en el Grupo
que produjo la publicacion 85,
sobre radiologia intervencionista
y ha presidido recientemente el
Grupo que ha producido el docu-
mento a punto de publicarse so-
bre la gestién de las dosis a los
pacientes en radiologia digital.

El tercero fue designado en
1997 como miembro del Comité
4; actualmente tiene la misién de
aportar los fundamentos para la
revision de las Recomendaciones
que se editarén en el 2005.
También ha participado en el
Grupo de frabajo sobre la protec-
cién de las especies no humanas,
ya editado como publicacién 92,
y actualmente, a punto de finali-
zarse, la revisién del concepto de
“individuo” para la aplicacion de
los estandares de proteccion.
Ademés, este Comité 4 es el que
se relaciona con otras organiza-
ciones internacionales para los as-
pectos de aplicacion en la précti-
ca de las recomendaciones de la
Comision.

La presencia de los cienfificos
espafioles en la ICRP estd permi-
tiendo un fluido infercambio de in-
formacién entre las sociedades
cientificas espafiolas y esa organi-
zacién internacional, dando a co-
nocer a estas los p|ones de traba-
jo y prioridades para los préximos
afios y proponiendo femas consi-
derados de inferés para la protec-
cién en medicina en el dmbito na-
cional.

LA PARTICIPACION
ESPANOLA EN WANO

WANO (World Association of
Nuclear Operators) se cre6 en
1989, en respuesta al accidente
de Chernobyl en 1986; conscien-
tes los operadores de todo el
mundo de su responsabilidad co-
lectiva en la seguridad nuclear;
como INPO (Institute of Nuclear
Power Operation), en Estados
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Unidos, unos afios antes, tras el
suceso de Three Mile Island.

Su misién es “hacer méxima la
seguridad y fiabilidad de la ope-
racién de las centrales nucleares
mediante el intercambio de infor-
macién y el fomento de la comu-
nicacién, la comparacién, y la
emulacién entre sus miembros”.
Puesto que se entiende que el in-
tercambio de informacién sobre
experiencia operativa no es sufi-
ciente, la emulacién es el motor
de la mejora de cada central has-
ta el nivel de las mejores. Las re-
visiones por homélogos son un
instrumento de emulacién, de
comparacién con los mejores.
Estos dos programas del nicleo
duro se complementan con otros
dos: desarrollo profesional y téc-
nico de directivos y personal, y
apoyo e intercambio técnico a y
entre las centrales.

WANO no tiene conexiones con
organismos gubernamentales, ni
internacionales ni con autoridades
reguladoras. No es fampoco un
regulador interno de la industria,
ni un organismo de comunicacién.
Su Gnico cliente son sus miembros.
El foco de su accién es la mejora
especifica de la seguridad de ca-
da central. Por ello, seguramente,
aunque la pertenencia es volunta-
rig, todas las centrales del munclo,
salvo Corea del Norte, estén en la
organizacion.

En 1987 una conferencia inter-
nacional en Paris creé un Comité
Promotor presidido por Lord
Marshall, del Reino Unido, para
organizar WANO, con tres gru-
pos de expertos (sobre estructura,
guias técnicas y sistemas informa-
ticos) y cuatro juntas organizado-
ras de los futuros centros regiona-
les: Atlanta, Paris, Mosc0 y Tokio,
cada uno bajo una Junta de
Gobierno propia. La conferencia
inaugural de WANO se celebro
en Mosc0 en 1989. Un destacado
representante de UNESA fue
miembro del Comité Promotor,
presidente del comité de Paris, vi-
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cepresidente de su Junta de
Gobierno, y uno de los 9 miem-
bros (2 por centro regional, més
el Presidente) de la Junta de
Gobierno Mundial de WANO.
Tres destacados expertos espafio-
les participaron en los grupos de
expertos organizadores.

Unidad Eléctrica Sociedad Ano-
nima, UNESA, es el miembro es-
pariol de WANO, integrado en el
centro de Paris y representado por
un Gobernador. De 1995 a 1998
y de 2002 a 2005, expertos es-
pafioles ocupan la Direccion Ad-
junta de este Centro. Varios coor-
dinadores técnicos y decenas de
ingenieros espafioles participan
cada afio en las acciones de WA-
NO, en especial, en los equipos
reducidos de 12 altos directivos
de todo el mundo que han hecho
las Revisiones Corporativas por
Homélogos de British Energy y
Electricité de France.

En 1993, se inicié un programa
especial, llamado programa de
hermanamiento, establecido con-
juntamente por la Comisién Eu-
ropea y WANO, sobre las mejo-
ras a infroducir en la seguridad de
determinados reactores de disefio
soviético emplazados en determi-
nados paises de la Europa Orien-
tal. Las empresas eléctricas espa-
fiolas, con el apoyo de la industria
nuclear nacional, introdujeron en
la central nuclear de Ucrania del
Sur, con tres reactores de agua a
presion de 1.000 Mwe, las mejo-
ras de seguridad que se habian
acordado y patrocinado por la
Comisién Europea dentro del pro-
grama TACIS. A tal fin, se cre6 un
Comité Asesor, formado por ex-
perfos europeos orientales y occi-
dentales con el objefivo de vigilar
el desarrollo del programa y dar
cuenta de los resultados a la
Comision y a WANO. Un experto
espanol presidid el Comité de
1993 hasta el afio 2000 y ofros
expertos actuaron como secreta-
rios o responsables en el propio
emplazamiento.

ing experience is not sufficient, emulation is the
motor to improve every power pl'cmf up to the level
of the best. Peer Reviews are an instrument for em-
ulation and comparison with the best ones. These
two cornersfone programmes are complemented
with two others: Professional and Technical
Development for managers and personnel,
Technical Support and Excgange for and between
the power pEJnfs.

WANO has no connections with governmental,
infernational organizations, or reguf:tfory authori-
ties. Neither is it an internal regulator of the indus-
try, nor an organization for public communication.
Its only clients are its members. The focus of ifs ac-
tivities is on the specific improvement of safety in
each power plant. Because of that, most probably,
although membership is voluntary, every nuclear
power plant in the world, except those in North
Korea, is included in the organization.

In 1987 an International Conference held in
Paris created a Steering Committee chaired by
Lord Marshall, from the United Kingdom, to organ-
ize WANO, if supervised the worf of three Expert
Groups (on organizational structure, technical
guidelines, and computer and data-bank systems)
and four Organizing Committees fo create the fu-
fure regiona?cenfers: Atlanta, Paris, Moscow and
Tokyo, each one under ifts own Governing Board. A
prominent member of UNESA served as member
of the Steering Committee, as Chairman of the
Paris Organizing Committee and Vice-Chairman
of its Governing Board; he also was one of the nine
members ~two per Region plus the Chairman- of
the worldwide WANO  Governing Board. Three
Spanish experts participated also in the different
organizing Expert Groups.

Unidad Eléctrica Sociedad Anénima, UNESA, is
the Spanish WANO Member; it is integrated in the
WANO Paris Centre and represenfed by a
Governor. From 1995 to 1998 and from 2002 to
2005, Spanish experts have served and will serve
as Deputy Directors of the WANO Paris Centre.
Several technical coordinators and dozens of
Spanish engineers participate each year in WANO
activities. Two high level executives have participat-
ed in the small teams of top level managers from all
over the world that have performed Corporate Peer
Reviews of British Energy and Electricité de France.

In 1993, the European Commission and WANO
launched jointly a special programme, called
Twining Programme on the safefy improvements of
specific Eastern European plants equipped with
Soviet-designed reactors. The Spanish Utilifies, with
the support of the Spanish nuclear industry, imple-
mented at the South Ukraine NPP. a 3x1,000 Mwe
PWR, the safety improvements agreed with and
funded by the European Commission under the
TACIS programme. To that end, an Advisory
Committee made up of the Eastern plant chief engi-
neers and the Western feam leaders would monitor
the development of the programme and advice both
the European Commission and WANO. A Spanish
expert chaired the Committee from 1993 to 2000
and other Spanish experts acted as Secretaries of
the Commitfee or were resident team leaders.





